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1|NGQN N G C HQC VA VIET N G C HQC~| 

TIENG VIET CUA GlOfI TRE 6 AUSTRALIA 
THE VIETNAMESE OF SECOND GENERATION SPEAKERS IN AUSTRALIA 

HOANG TJISH BAO 
(TS; D^i h9c Ngo^i ngfr Hal) 

Abstract: This article presents a pragmatic transference in Vietnamese spoken by the second 
igeneration speakers in Australia. Specifically, the investigation mto their speech act of refiisal 
and their lack of knowledge or incorrect usage of Vietnamese idioms and proverbs shows a shift 
from indirectness to directness in the pragmatic performance of the language. As a result, the 
Vietnamese of second generation speakeis lacks tactilil face-saving methods. The fmdings have 
ilmplications for heritage language maintenance, for language change, and for imderstandmg 
trends in the multi-lingual society of Australia. 

Key words: transference; direct s^le; beat about the bush; idioms and proverbs; face saving. 

i 1. B^tvindl 
I Nghien cuu nay dupe tim hinh tgi 

Ĵueensland, Australia noi ed mdt epng Mng 
igudi Vift Nam kha Idn dang sinh song, hda 

'fihl̂  ciing vdi rit nhiiu din t$c khic trrai toin 
hi gjdi. Australia li mft dit nude ^ vin hda, 

P Ja ngdn n ^ . \ ^ du tieng Anh la i^dn ngfi 
hinh thing nhung tilng ndi di sin ciia m5i din 

^ vin de ding dupe nghe tiiiy d bit cd i^dc 
I loiigadi nio tr6n dit nude nay. Clyne (2003), nhi 
;{{ĵ dn ngfi hpc glc Ddc cda Australia di vi nude 

iy nhu li mft '̂phdi^ tiii nghifm ngdn ngfi (a 
'̂  inguage lab)" Idn nhit ti^ gidi. Chinh vi sy 
)b% xdc ngdn ngfi dien ra hing i^iy t^ diy 

ua d^ da si ngudi giao tiip li ngudi song 
. .^dn n&i ti^ ndi di sin da b) biin ^ i khi 
\ n. Hau hit cic nghien ciiu vl biin dii ngdn 
Ht̂  rQ t^ cac nude da ngdn ngi^ da vin hda diu 
% 4^ diiy ring d till hf ngudi nh|p cu thd nhit, 
yjjjl̂ ng ndi di san di bit diu bi trfn Ian vdi nhiiu 

vyng, thuat ngfi, khii nifm cua ngdn ngfi 
hih, sau dd nd bi inh hudng d mdc <^ lit cao 

A'̂ Wg thi hf nfflidi ndi thfi hai. NIU khdng dupe 
, ̂ ^ *i gifi, bio ton nd sd bi mat a d till hf tiifi ba 

^thutu. 
Thi hf thfi hai i^udi nhap cu d Australia la 

^Ming ngudi dupe sinh ra vi Idn Idn d diy, 
l\ffi nudi dudng, hpc hinh trong mdi trudng 

ngdn ngft tilng Anh. Tuy nhien hp van phai 
diing tilng Vift d nhi ho$c trong sinh boat 
epng dong vl dai da so ngudi Vift thi he thii 
nhit khdng ndi dupe tilng Anh ho^ sfi dyng 
tilng Anh rit ban chl. Hp dupe gia £nh 
dpng vidn hpc vi sfi dyng tieng Vift, tuy 
nhidn nghidn cfiu ciia bi Trin Thi Nidn 
(2006) eho thiy trong si 100 ngudi tfaam gia 
nghien cfiu ndi dupe tilng Vift thanh thgo, 
ehi cd 8% bilt dpc vi vilt Tilng Vift. Chmh 
vl the, tilng Vift cda thi hf trd niy di cd 
mft svr pha t^p vi biin till rit nhiiu so vdi 
tilng Vift dfing trong nude hifn t^i. 

2. Cor sd If luan 
S\r biin dii ve m$t ngft dyng trong tilng 

Vift cda the hf thd hai dupe i^;hien ciiu trdn 
CO sd ehuoi tiln trinh tfi mdi trudng da ngdn 
ngfi, da vin hda dan den s\r tuong tic ngdn 
ngfi. Tfi diy ngdn ngfi bit diu hi trfn lin 
trong ngdn ngft cda ngudi song ngdn, da 
ngdn qua co chl chuyin mi (code 
switching), vay mupn (borrowing), trfn mi 
(code mixir^), chuyin till (transference) vi 
mpt so hinh thfic khic niia nhu tilng bli 
pidgins, Creoles). Da ed rat nhieu nghidn 
ciiu ve linh vyc niy tai cic khu vyc ngdn 
ngfi khic nhau trdn thi gidi nhu Hoa Ky, 
Canada, Australia, An Dp. 
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Biin dii vi mdt ngft dyng dm chi "sy dnh 
hudng cia kiln fliic ngft dyng vl vdn hda vd 
ngdn ngft thi nhit cia ngudi hpc den sy hieu 
bilt, s i dyng vd hpc kiln thic ngft dyng ngdn 
ngft flii hai" (Kaqier, 1992, tiang 207). Nhhi 
nhdn theo mpt hudng khdc, Takahasbi vd 
Beebe (1987, tt. 134) cho idng, biin dii vl mdt 
ngft dyng Id "sy chuyin the khd ndng giao tiip 
ngdn ngft xd hf i cua ngdn ngft flii nhit trong 
lie si dyng cdc miu hdnh vi ndi (speech acts)", 
trong khi Zegarac and Pennington (2000, tt. 
167) till lai xem biin dii vl mdt ngft dyng don 
gidn chi Id qud trinh dem kiln thic ngft dyng t i 
van hda ndy sang nin vdn hda khdc vd nd dupe 
djnh nghia nhu Id "Biin dii vi mdt kiln thic 
ngft dyng trong tinh huing giao tiip giao flioa 
vdn hda". 

Trudc khi xem xft cdch fliiie biin dii vi 
mat ngft dyng dupe nghidn cuu nhu till ndo, 
cin phdi ndm rd nhiing khdi nifm vi cdc linh 
vyc nhu phep lich sy, flii difn, lii ndi flidng 
fliin hay e de ttong giao tiip. Dl d^ dupe myc 
tieu vdn hda xd hf i, phdp Ijeh sy phdi dupe dl 
cao hon cd vi nd se quylt djnh din phuong thic 
giao tiip vd Idi ndi Mng cdc fliudt ngdn ngtt. 
lien quan ehdt chd vdi phep Ijch sy Id vin di 
thi difn, dupe djnh nghia U gid tij xa hf i tich 
eye md mft ngudi cd dupe qua ddnh gid cia 
ngudi khdc trong giao tiip xd hfi, cy thlld qua 
giao tiip Idi ndi (Watts, 2003, tt. 124). Phdp 
Ijch sy cung dupe bdn ludn trSn nin tdng cdc 
diiln lupc led ndi flidng th&i hay e dd, vdng vo. 
Mlu hdnh vi ndi fliang flidn xdy ra khi mft 
ngudi ndi ra diiu hp muin ndi, trong khi dd 
mlu hanh vi ndi e df, vdng vo dupe thyc hifn 
khi ngudi iy muin dm chi sdu xa hon nglii 
den cia phdt ngdn (BIum-Kulka et al., 1989). 
Gifta hai phuong thic ndy thi giao tiip e df, 
vdng vo vSn dupe chufng hon tixmg giao tiep 
hdng ngdy mdc eho ngdn ngft ndo cing cd 
"nhftng phdt ngdn flidng flidn, bfc tryc de d^ 
dupe myc dich giao tiip" (BIum-Kulka, 1982, 
ttangSO). 

Nhiing nin v*i hda A Ddng nhu Trung 
Hoa, Nhdt bdn, Vift Nam, Ddi Loan, Triin 

Tifn v4 Singqxwe dupo x ^ v4o nhdm van h6a 
dya vdo mdi tiudng diin ngdn cao (higji 
context). Trong nin vdn hda ndy, ngudi ta giao 
tiip chi yiu dya vdo giao tiip Ididng Idi ndi; vil 
phdt ngdn cua hp dm chl sdu xa hon nghia dai 
cua ngdn tii (Jandt, 1998). Phfp Ijch sy khdng 
chi cd nghia Id glib ngudi ta t i ^ dupe ck 
vin de trong giao ti^, nd khdng nhftng gil^ hp 
gift dupe thi difn md cdn giiq> hp ndng cao s\i 
hilu bilt vi nhau thdng qua vifc ^ gift mil 
giao hda v4 r4ng bufc xd hfi. 

Brown v4 Levinson (1978) 14 nhftng nguM 
ddt nin mdng eho li thuyit phdp Ijch sy qiF 
nghifn eihi ve ̂  difn, nhung li fliuylt cia h p ^ 
bj chi ttich lit nhiiu t i khoi vdn hda dya w 
mdi trudng diin ngdn cao. Gu (1990) chl la 
rdng, dii vdi vdn hda Trung Hoa mang tinh t(̂  
thi, cdc man hdnh vi ndi khdng gidm thiiu 
dupe nguy CO de dpa thi difn. Gu dd chdng 
minh rdng khi cdc mlu hdnh vi ndi song hdnh 
vdi ciu tnic xd hf i tdn ti tidt ty mang tinh t|p 
thi, nd cd xu hudng tdn tinh flii difn. KoutUd 
(2002, tt. 1755) khdng lEnh, flil difn cia v5n 
hda Trung Ddng 14 gid tii xa hfi v4 dupe coi la 
the difn qudn dning, hodn todn tidi ngupc vd 
thi difn cd nh&i cia Brown vd Levins|| 
(1978). Chmh vi flii, tiong tit cd nin vdn hdal 
Chdu, mit till difn 14 diiu kinh khing nfl 
(Vamer & Beamer, 2005), v4 diiu n4y b«0| 
ngudi A Chdu phdi giao tiip vdng vo trong 
nhftng tinh huing md ngudi ndi tilng Anh ftiy 
khdng cin fliiit phdi I4m vdy, vi hp khdng nbfl 
ttnic dupe mii de dpa Idm mat the ^ 
(Richaris & Sukwiwat, 1983). « 

Dl ttMi nguy CO mit flif difn vd tdng tinh 
lich sy, theo Rinnert and Kobayashi (19 
tt.1174), ngudi giao tiip cin dp dyng nhi 
chiln lupo ndi vdng vo. Obeng (1994, tt. t 
cung nhan m^nh tam quan trpng cia vifc | 
vdng vo di gift All dien vd kit lu^ Idng tit 
phdt ngdn tiong nhftng tinh huing khd x i i l 
cd nguy co mfi thi difn diu phdi nhd vdo| 
giao tiip vdng vo. 

Mft ttong nhftng cdch phdn tich loi giao ti 
flidng tiling hay vdng vo, quanh CO Id phin k 



S6 4 (246)-2016 NG6N NGC & Bin S6NG 17 

ciu tnic ngfi ngbT;̂  cua mau hinh vi ndL Cic 
nghien cfiu di cdiung minh d cic nin vin hda 
nhu Nhat Bin (vi dy Dcoma vi c^ng sy, 1994 
vl miu tfi chii); Hy Lgp (vi dy Tannen, 1981 
vl phong each giao tiip; Sifianou, 1992 vl lich 
sy); Trung Hoa (vf dy Zhang, 1991 vl lli ndi 
v^mgvotroi^ mlu dl nghi) vi Vift Nam (vi dy 
Tran, 2004 vl mlu tfi chii) cd idb ciu phiic 
t ^ va ddng dii hon nhiiu so vdi cic nen vin 
hda dya vio mdi trudng diin ngdn thap (low-
context) nhu vin hda Anh Mf (vf dy Felix-
Brasdefer, 2003 vl tfi chii Idi mdi); Israel (vi 
dy Koutiaki, 2002 vl a di^) vi Ddc (Palidou, 
1994 vl tinh hch sy). Theo Zhang (1991, fr. 
86), "nhfing tiiinh ^ xoa diu (siqjportive 
moves) ̂ ng vai trd dam phin, hi lii cho ^ao 
tiip di dtii^ vdi myc tidu, vi ^ng vai trd dbiln 
Iirpc gift thi difn c^ t ^ ca hfi cho ci hai dii 
tupng giao tiip tiiyc h i ^ ph6p lich sy". Vdi 
bifn luan thi niy till nhfing tiiinh to xoa diu 
ludn luon dupe ngudi ta cHfi trpng den Irong 
cic nen vin hda dya vio mdi trudng dien ngdn 
'cao nhu Trung Hoa, vi Vift Nam. Nhfti^ tiiinh 
' tl xoa diu timdng dupe nghidn cfiu soi^ hanh 
'vdi chiln lupc gifi thi difn, lli giao tiip vdng 
' vo vi phep lich sy trong vin hda Ddng Phuong 
'(Gu, 1990; Zhang 1991, Blum Kulka 1982, 
' 1987; Takahashi and Beebe, 1993). 
' Cd rit nhieu nghien cfiu ve sy chuyen till 
I ngfi dyng khai Ihic vifc trinh biy cic mau hinh 
''vi giao tiip. TTieo Clyne (1977), vifc chuyin 
'the ciu tnic miu hinh vi giao tiep tfi ngdn ngfi 
I nay sang ngdn i ^ khic ciing xiy xa tuong ty 
' nhu cic loai chi^en the khic. Ti^ nhien, Beebe 
vi cic epng sy (1990, tr. 55) thi cho ring, 
'Jchuyin thi ngdn ngfi khdng chi xiy ra d p h ^ 
' Cvi ngdn ngfi hpc mi cdn d c ^ df tim li vi xi 
ifhfi nfia. Trong nghidn cfiu vl sy chuyin thi 
Ij'ngft dyng trong mau tfi choi cua ngudi Nhat 
WBin hpc tilng Anh, Beebe vi cic epng sy 
ae'(1990, tr. 56) di dua ra bing chiing ring sy 
iiichuyln thi ngft dyng di xiy ra troi^ tr$t ty, tin 
î î uit, vi nfi dung cda ciu true ngfi nghia trong 

tniu tii chii cua ngudi Nhit hpc tilng Anh. 
jtTtong nghidn cfiu ngupc lai ve chu the, Ikoma 

vi Shitnura (1994) l̂ i tim ra bSng chiing sy 
ditQ^ thi i ^ dyng trong tin suit vi nfi dm^ 
ciia ciu tnic ngfi ndua trong mau tfi choi ciia 
i^;udi M5̂  hpc tieng Nh$t Felix-Brasdefo: 
(2003, tiang 1720) tiii nhin tiiiy ngudi My hpc 
tilog Tay Ban Nha thi rit th^g thin tbay vi 
phii theo l6i ndi vdng vo cda ngudi M^ La 
Tmh, vi trong phoi^ cich ndi cda hp i^ bi inh 
hudng bdi sy chuyen the ngft dyng tieu eye, 
phin inh qua vifc thieu kiln thfic ve via hda 
xi hf i cua ngdn ngft thfi 2, lim inh budi^ din 
d i^ dat Idi ndi m ^ du hp li nhftng hpc vidn 
gidi. BIum-Kulka 0982) tim tiiiy bing chiing 
hpc vien Canada goc Ai± hpc tilng Do Thii cd 
khuynh hudng ndi vdng yo nhu hp ndi tilng m? 
dd, chd khdi^ tiling thin nhu ngudi Do Thii 
binxd. Takahashi and Beebe (1993) ciing dli^ 
f ring ngudi Nhgt ndi tilng Anh thudng kp 
dyng lli ndi tilng Nhat, rit li vdng vo tam quic 
viedd. 

E)l nhin tiiiy sy khic bift rd ring nhit tiraig 
hai lli giao tiq> thii^ thin, ngudi nghidn ciiu 
dipn mau hinh vi tfi chii vl mau nay ^ i hdi 
mdc 6^ ning lyc ngfi dyi^ cao vi Uen quan 
din sy din xIp tinh tl gifta cic dii tupng gtao 
tiip (Beebe vi cic cfng s\r, 1990, ti:. 68). Vin 
de dupe (juan tim trong nghien cfiu li lifu tinh 
tiling thin cda ngdn ngfi Anh Oc (vin hda vi 
ngdn ngfi thing tri) c6 anh hudng din ciu true 
miu Idi tfi chii rit quanh co, dd d$t cda ngudi 
Vift Nam (trong nin vin hda di sin, thiiu si 
cda Australia) hay khdng. 

Cdng cy tiid hai dl do ludng sy khic bift 
niy la vifc dfing thanh ngft, tyc ngft trong giao 
tiep \i nd Ken hf m t̂ thilt vdi phdp Heh sy vi 
si difn. Thinh ngft, tyc ngft cho ngirdi giao 
tiip ca hf i dl ndi 1^ dieu gi dd eye Id nh^y 
cim, ridng tu bing lli ndi rit quanh co, in j^ 
vi vd nhan xung (Penfield, 1983, ti. 87). M§c 
dd ngin va ed dpng, thinh ngfi, tyc ngft cd thi 
kit lu$n dupe vin dl, dua ra mft Idi phin x^ 
hay dl nehi mft hudng hinh dfng vi nd cung 
gjii quyet dupe nhfing vin dl cy till mi mpi 
ngudi g ^ phii (Goodwm & Wenzel, 1981, ti. 
142). 
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3. Nhung khdo sat cy thi vd kit qua thu 
dupe 

3.1. PhmmgpU^thuthgpdHlifU 
Ngudi nghifn ciu fi s i dyng hai cdng cy 

CO bdn Id mau Idi t i chii vd vifc s i dyng flidnh 
ngtt, tyc ngft tilng Vift trong giao tiip dl ffieu 
tra xem timg Vift cia ngudi flii hf flii hai da 
ttiay dii nhu flii ndo vl mat ngft dyng hpc so 
vdi tilng Vift cia ngudi Viet thi hf flii nhat d 
hdi ngoai vd cia ngudi Viet trong nude. Nhu 
vdy, dii tupng nghien ciu gom cd ba nhdm; 
Ngudi Vift flii hf flii nhit (chi yiu ndi tiing 
Vift d Austtalia), ngudi Vift flil hf flii hai 
(chi ylu ndi tiing Anh) vd ngudi Vift trong 
nude. Qud trinh thu thdp dft Ufu bao gom; ddng 
vai vdo cdc tinh huing (Oral discourse 
completion test role play), Bdn khdo sdt 
(Questionnaire), Danh mue Thdnh ngft - Tyc 
ngtt Vift Nam, Cdc bdi Mem tra Si dyng 
Thdnh ngft - Tyc ngft Vift Nam, Phdng vin, vd 
Ddnh gid tilng Vift eua ngudi Vift flii hf thi 
hai d hdi ngoai. N^di nghi&i ciu dd gid thilt 
Idng tinh thing thdn, bfc tryc tiong tilng Anh 
dd dnh hudng rit nhiiu Ifn lii ndi quanh co, 
hdm y cia cia tilng Vift, kit qud dan den Id sy 
chuyen biin ddc tinh (transference) trong tilng 
Vift dupe ding d day. Cy flll Id lifu till hf flii 

nhj, ngp ndi thing flidn di gift S difn cho ci 
hai dii tupng giao tiip hay khdng. 

3.2. EhguingMindm 
3.2.1. Mdu Idi til chii 
Trong phin n ^ f n cihi mSu Idi t i chii, ket 

qud so sdnh gifta ba nhdm dii tupng dS cho 
fliay mft sy thay dii id tft trong thdnh phUa 
mau Idi t i chii. Cdc nhd nghifn ciu ngdn ngt 
da chia mau t i choi flidnh hai phin: phin tik 
chii (direct head acts) vd plan gidi thidi 
(siqiportive moves). Phai t i chii bao gim c\im 
t i t i chii flidng flidn nhu Khdng Khdng dutK 
hoac cym diin td khd ndng khf ng thi fliyc hifn 
dupe nhu Tdi e Id Ididng doQC, Khdng Ihi. 
Phin gidi thich gom cdc thdnh phin: xin lii, 
nfu U do, bdy td bilt on, cdm on, di nghj 
phuong dn khdc, (finh hodn, ng&> nging ho$c 
un Idng, nhdc I ^ luyin tile, d i ^ nhdn trong 
tuong lai vdi (filu kifn, tidng mong sy cdm 
thdng. Kit qud phin nghifn ciiu ndy cho thiy 
ngudi giao tiip thi hf thi hai dd t$n dyng trift 
d phin t i ehdi. Hp dd ding din 12,7% cdc til 
t i chii tiling "khdng', ttong lie ngudi Vijt 
tixmg nude chi ding 0,27%, ngudi Vift flii h? 
flii hai ddng vai trd ciu nil sy chuyin bim 
ngdn ngtt ndy, hp dd bdt diu diing nhiiu til 
"khdn^ hon, chiim 2,16%. 

bai d Austiaha cd cdn gitt dupe vdn phong ti 
Cdc tiidnh td 
tixing mau t i 
chii 

Khd ndng 
khdng thf 
thyc hifn 
dupe 
Ti chii flidng 
"Khdng" 
Subtotal 

Tl If si dyng ciia 
flii hai f%) 
Budc 
1 
7.63 

9.73 

17.36 

Budc 
2 
1.77 

2.97 

4.74 

thehf 

1+2 

9.4 

12.7 

22.1 

Tllf si 
flii nhit 
Budc 
I 
473 

1.35 

6.08 

dyng cia thi hf 

(%) 
Budc 
2 
2.1 

0.81 

2.91 

1+2 

6.83 

2.16 

8.99 

Ti If s i dyng cia ngudi 
Vift trong nude (%) 
Budc 
1 
1.59 

0.27 

1.86 

Budc 
2 
0.84 

0 

0.84 

1+2 

' 
2.43 

0.27 

' 
2.7 } . 

Wmgl. So sinh phan tit choi (Direct head acts) ̂ Oaba nhdm dii tirfng nghien dru 
Ngudi Vift rit cin flidn trong mau t i diii vdng vo, gid 1^ cdng vdng vo hon khi t i chii 

ndy vi niu khdng dupe bay td cin flidn, ̂  nhj Dtt Ufu cdn cho flay, ehi cd 8% dii hrpng 
flll se xuc^ham ddi tupng ngudi nghe cung nghifn ciu Id ngudi Vift tixmg nude si dyng! 
nhu Idm mat thi difn cd hai ddi tupng giao tiq>. cym diin td khd ndng khdng till thyc hifn dupe 
Chinh vi flll, ngudi Vift sdn da cdflidiquen ndi vi tit Khdng dl t i chii flidng, ttong lie ddcJ 
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ain 100% dii tiipng nghifn ciu Id ngudi Vift 
flii hf ihi hai s i dyng phin t i chii thdng 
tiling ndy vdi tan xuit rat Idn. Cdc nghifn ciu 
budc ddy t^ nhibig dit nude ed nin vdn hda 
dya vdo mdi trudng diin ngdn cao dd chi ra 
ring, ti If s i dyng phin t i chii tl^ng thdn 
cdng Idn thi ngudi t i chii bj ddnh gid Id qud 
thing thdn, khdng ti nhj, gdy xiie phgm v4 
khdng dupe ddnh gid cao trong nin vdn hda 
dd. Ngupc Igi, Id ngudi y t i , ti nhj, hp phdi 
ding rit nhiiu thdnh to trong phin xoa diu, 
gidi thich cia Idi t i choi. Vi dy vi Idi t i ehoi 
cia ngudi Vift; 

Dg em cOng muin a Igi dimg com vdi anh 
chi cho vui (positive opinion) nhung bdy gi& 
thi thiy cUng khd (negative ability). Em xin iSi 
vi dd cd h?n (Excuse). Tii na^ tyd em di dif 
sinh nhdt nhd bgn, bdy gid chdc miy dOa ban 
ciing lap dd tu tgp chd em doi em rii, hen 
nhau cung di mua qud chi d (explanation). Em 
thdy nggi ghe nhung chdc Id hen dip khdc, anh 
chi dimg buin nghe (Regret, alternative and 
appealmg for sympathy). Em cdm on anh chi 
nhiiu lim (Gratitude). 

Thi hf flii hai sing tai Austi^a dd bj dnh 
hudng lit nhiiu cia van hda Anh My nin hp 
rat thiiffi thin, hoc tryc, hp t i chii flidng 
tiiimg niu hp Ididng chip nhdn dupe Idi thinh 
ciu, Idi mdi, mft mfnh Ifnh hay mpt Idi dl 
nghj. Mft khi phin t i chii tixmg mlu edu 
dupe khai thdc trift di, ngudi t i chii khdng 
cdn gi dl ndi tixmg phin xoa dju, gidi tiiieh 
nfta. Phin Idn ngudi giao tiip till hf thi hai s i 
dyng eau tir chii rit ngdn, ddi lie kit fliic Idi 
ndi cyt liin, dua ngudi nghe vdo tinh the rat 
khdxi. 

Cd ba ddc tinh dupe die kit t i cdch ing x i 
cia ngudi ndi tilng Vift till hf tiii hai tai 
Australia: 1/Ngudi ndi tiing Vift the hf flii 
hai di flidng vdo van dl, gidi quylt rd rdng dit 
diim chi khdng vdng vo tam quic; 2/Ngudi 
ndi tilng Vift till hf flii hai x i li vin dl trfn 
nin tdng U tri hon Id dya vdo tinh cdm; 3/ 
Ngudi ndi tilng Vift till hf flii hai x i li vin 
de trfn nin tang sy cdng bdng hon Id tiidn thi 

quy tdc tdn ti tiit ty, ngudi trfn kf dudi eua 
npidiVift 

Chinh tii ba ddc diim ndy da 1dm tiing Vif t 
cia hp xem ra lanh ling va ihilu y nhj. 
Nguyen nhdn gdy ra tiiide hit Id hp khdng cd 
khdi nifm ^ vi si difn, gift thi difn, hay tranh 
Idm mit mdt cho ed hai dii tiipng giao tiip. 
Mdt khdc, sy rd idng trong vdn phong Anh 
ngft da dnh hudng im nhiiu din phong cdch 
ndi cia gidi tif d hdi ngoai. 

Mft dnh hudng khdc Idm mit sdc thdi tiing 
Vift 14 ngudi giao tiip d ddy dd chfn qud 
nhiiu t i vyng tieng Anh, nhiiu ngudi cdn trfn 
^ hai thi tilng trong giao tiip 1dm ngudi 
tiiuin Vift cdm fliay rit khd chju. 

3.2.2. Sil difllg thanh ngir, tyc ngit Vilt Nam 
Phin nghifn ciu vl si dyng thdnh ngft, tyc 

ngft cho fliay ngudi Vift vin cdn xu hudng 
ding nhihig "Idi cia cha dng" lit nhiiu tiong 
giao tiip. Ddy chinh Id cdi hon, cdi sdc tiidi 
tilng Vift vi tilng Vift khdng don thudn Id 
tilng ndi m414 tho, 14 nh^. Ngo4i tii4nh ngtt, 
tyc ngft, ngudi Vift cdn s i dyng lit nhiiu diin 
tich, tho, vjnh Kilu, Idi cia ngudi xua dl 14m 
cho Idi ndi cia minh them y iflij, v4 cdch s i 
dyng ndy dupe coi nhu Id mft nghf thuat -
mft thi nghf fliu|t diin ngda 

The nhung, ngudi Vift flil hf flii hai sing 
t^ Australia <fii khdng thi Ibh hf i dupe phan 
nghf thudt ndy nen giao tiip tilng Vift cia hp 
di mit di ddc diim tuyft vdi ndy. Chi cdn mft 
si lupng it di trong ting si ngudi fliam gia 
nghifn ciu bilt dupe vdi edu thdnh ngft, tyc 
ngtt, nhung hp chi hilu so sdi vl ^ nghia hdm 
chia. V4 flidt ddng buin khi kit qud nghifn 
ciu eho thiy, gin nhu 100% dii tupng nghifn 
ciu khdng thi ding thdnh ngft, tyc ngtt Vift 
Nam trong tilng Vift giao tiip cia minh ntta 
mdc di thi hf flii nh^ vin cdn si dyng rit 
nhiiu. Thomason (2001) coi ddy Id mft dang 
cia vifc mat ngdn ngft (partial loss), cdn iheo 
quan diim ngudi viet, mit di cdi nghf thudt 
ndi in dy ndy chinh 14 ddnh mit di linh bin 
cia tilng Vift vi nd khdng cdn dupe cdi tinh 
te, '<f nlij trong hieu cdm ngdn ngft. 



20 

Diim so tnmg 
binh phin danh 
myc vdi myc 
BlET(tiidalOO 
diem) 
Diem sd liung 
binh phan danh 
myc vdi myc 
Sd DIJNG (m 
da 100 diim) 
Diem sd tning 
binh phan Bdi 
Kilm tia 1 (tii 
da 20 diim) 
Dî m s6 trung 
binh phin Bdi 
Kiem tra 2 (toi 
da 20 diim) 

Thihf 
flii bai 

13.42 

029 

329 

026 

Thi hf 
flii nhit 

95.80 

71.63 

172 

1227 

Ngudi 
Vi^ 
trong 
mldc 
98.79 

96.S8 

19.58 

16.53 

Bang 2. So sdnh diem so tnmg binh phan 
danh m^c vd cdc bdi kiim tra vi thdnh ngO:, 
ttfc ngit Vi^ Nam giiia ba nhdm doi tuffng 
nghiln citu. 

Hiu hit ngudi tham gia nghifn ciu diu eho 
ring hp vin cd -^ flnic vi dac diim cia tilng 
Vift 14 ttdnh ndi flidng di gift si difn cia ngudi 
nghe lin ngudi ndi nhung hp dd khdng thi thyc 
hifn dupe phong cdch nay vi nd vupt qud khd 
ndng si dyng tieng Vift cia hp. Dii vdi thi hf 
thi hai, gift g^ dupe tilng Vift dl giao tiip noi 
dit khdch que ngudi dS Id qud tit, cdn chuyfn 
phong thdi nhu tinh te nlii, eau Id trong ngdn 
t i tilng Vift 14 ddi hdi qud cao. Ngudi nghien 
ciu hodn todn thdng cdm vdi nhttng gi d^g 
xdy ra vdi tilng Vift hdi ngoai, nhung sy thdt 
gidi trf hdi ngoai ehi ding tieng Vift nhu mft 
cdng cy dl tin tai md thdi. 

Trong linh vyc ngdn ngtt hpc ing dyng, 
chua cd mft nghifn ciu ndo dua ra cdch do 
ludng cy the ndo mie df chuyin biin ddc 
tinh ngdn ngft. Trong nghien ciu ndy, ngudi 
nghifn ciru da s i dyng ngudi Vift trong nude 
idm ngudi danh gid cac mau t i cliii tilng Vift 
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cua thi hf thi hai sing t^ Austiialia. Bdn dU 
gid cho fliiy ring phin Idn cdc n & t i diii H 
till hf flii hai <@ gdy tin thuong ngudi ngbl 
cdc miic df khdc nhau, khdng cd mSu ndo djt 
chuin sy tinh ti cia vdn phong Vift Sau d^ U 
mft vdi vi dy nhd trong dft Ufu thu dm % 
trong qud tilnh nghifn ciu. Vi dy: 

(1) Linh: LSu ngdy qui UiSng gdp DSi^ 
hay id minh ra cdn tin trudng u&tg nude, uSi 
chuyin mgtti cho vui 

Dung: Khong di Suqc, dang bdn hpc, 
on Linh 

(2) Cd Hoa: Con a, Cd thiy logi hoa 
nhin ding dep nhung cdi mid nd thi hie 
nhdt Id ban dem. Con coi cd thi nhi di 
mdt logi ndo khdc dir(ic khdng Cdbididngm 
mid huong ndy, nhiiu dim Cd khdng thd tjSi. 

Thu: Cd a, miii thi ddng org si IgL 
(3) Tifn: thdy cOngkhd, dmddbennhli&, 

Tiln rii, Tiln thich Idm gi tM lam. 
4. Kltlufn 
Ching ta van fliudng nhdc nhd phdi giO gin 

sy tixmg sdng cia tiing Vift Thi nhung diii 
ndy chi ding vdi tiing Vift diing tixmg nijfc 
Tilng Vift hdi ngo?i dd bj fliay dii vd pka| 
rit nhiiu, vd rii nd sS mit di khi cdc flil hf a 
khdng flll truyin I^ tilng m^ df cho cos ci 
mtoh. Chi mdi din till hf flii hai, tilng Vifli 
AusbaUa <ffi khdng cdn Unh hin flil d&i Ihi bl 
flii ba, flii tu, nd mit di cung Id chuyfn lit yk 
Austiaha dd khuyin khich vd giip dd rit ni|| 
cdc cfng dong ngudi nhfp eutrong vifc ̂ gul 
vdn hda vd ngdn ngft di sdn. Cdc chinh s^ 
ngdn ngft tai AustaaUa da giip ngdn ngtt di sin 
tin tai Idu ddi hon hen dit nude ndy. Ngiili 
nghifn cihi ehi ciu mong cho tilng Vift|>i 
day cdn dupe ndi tnmg cdc gia dinh Vift Naif 
cdng Idu cdng tit, diu cho linh hon ciiand(̂ | 
mit di ihi ndo £ niia. Khi cdn gift dupe tieiit 
Vift till vdn hda Vift cung sd it nhiiu dupe 1̂  
tin. 
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